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DECYZJE

DECYZJA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY NR 541/2014/UE
z dnia 16 kwietnia 2014 r.

ustanawiajgca ramy wsparcia obserwagdji i §ledzenia obiektéw kosmicznych

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 189 ust. 2,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajgc opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego ('),

po konsultacji z Komitetem Regiondw,

stanowiac zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawczg (),

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W komunikacie z dnia 4 kwietnia 2011 r. zatytulowanym ,Ku strategii Unii Europejskiej w zakresie przestrzeni
kosmicznej w stuzbie obywateli” Komisja podkreslita, ze dzielone kompetencje w dziedzinie przestrzeni
kosmicznej powierzone Unii na mocy Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE) sa zwigzane ze
Scistym partnerstwem z panstwami cztonkowskimi. Komisja podkreslita réwniez, ze kazde nowe dzialanie musi
opiera¢ na istniejacych zasobach i prowadzi¢ do wspdlnego ustalenia, gdzie potrzebne sg nowe zasoby.

(2) W rezolucji z dnia 26 wrzesnia 2008 r. zatytulowanej ,Dalszy rozwdj europejskiej polityki kosmicznej” () Rada
przypomniala, ze zasoby kosmiczne staly si¢ nieodzowne dla naszej gospodarki i nalezy zadbaé o ich bezpieczen-
stwo. Podkreslita, ze ,Europa [...] musi rozwijal europejskie zdolnosci pozwalajace jej monitorowac i nadzorowaé
swojg infrastrukture kosmiczng i $mieci kosmiczne — poczatkowo w oparciu o istniejgce zasoby krajowe i euro-
pejskie — i Ze musi przy tym korzystaé ze stosunkéw, ktére ewentualnie nawigze z innymi krajami partnerskimi,
i ze zdolnosci tych krajéw”.

(3) W rezolugji z dnia 25 listopada 2010 r. zatytulowanej ,Globalne wyzwania: pelne wykorzystanie europejskich
systeméw kosmicznych” Rada uznala potrzebe stworzenia w przyszlosci systemu §wiadomosci sytuacyjnej w prze-
strzeni kosmicznej (,SSA”) w postaci dzialalno$ci na szczeblu europejskim, ktéra rozwinglaby i wykorzystala
istniejacy krajowy i europejski potencjat cywilny i wojskowy; oraz zwrocita si¢ do Komisji i Rady, by zapropono-
waly system zarzadzania i polityke w zakresie danych, ktére pozwola panstwom czlonkowskim wnies¢ wkiad
w postaci odpowiednich zdolnosci krajowych zgodnie z majacymi zastosowanie wymogami i regulacjami doty-
czacymi bezpieczefistwa. Ponadto Rada zwrdcila si¢ ,do wszystkich europejskich podmiotéw instytucjonalnych
o przebadanie wlasciwych Srodkow”, ktére opieralyby sie na okreslonych cywilnych i wojskowych wymaganiach
uzytkowych, korzystatyby z odpowiedniego potencjatu zgodnie z wymogami majgcymi zastosowanie w zakresie
bezpieczenstwa oraz uwzglednialyby dzialania programu przygotowawczego Europejskiej Agencji Kosmicznej
(ESA) w zwigzku z SSA.

(4) W konkluzjach Rady z dnia 31 maja 2011 r. w sprawie strategii Unii Europejskiej w zakresie przestrzeni
kosmicznej w stuzbie obywateli oraz w rezolucji Rady z dnia 6 grudnia 2011 r. zatytulowanej ,Wytyczne doty-
czgce wartoSci dodanej i korzysci przestrzeni kosmicznej dla bezpieczefistwa obywateli Europy” (¥) podkreslono
ponownie potrzebe utworzenia — w formie dzialania na szczeblu europejskim — skutecznych systeméw zdol-
nosci w zakresie SSA, oraz stwierdzono, ze Unia ,powinna w maksymalnym stopniu wykorzystaé te aktywa,

() Dz.U.C327212.11.2013,s. 38.

(3 Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 2 kwietnia 2014 r. (dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzedowym) oraz decyzja
Rady z dnia 14 kwietnia 2014 r.

() Dz.U.C268723.10.2008,s. 1.

() Dz.U.C377223.12.2011,s. 1.
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kompetencje i umiejetnosci, ktére juz istnieja lub sa rozwijane w panstwach czlonkowskich i na szczeblu europej-
skim oraz, w odpowiednich przypadkach, na szczeblu migedzynarodowym”. Uznajac podwéjny charakter takiego
systemu i uwzgledniajac jego szczegélny aspekt zwigzany z bezpieczenistwem, Rada wezwala Komisje i Euro-
pejska Stuzbe Dzialani Zewnetrznych, by w Scistej wspélpracy z ESA i panstwami czlonkowskimi posiadajacymi
odpowiednie aktywa i dysponujagcymi mozliwosciami, a takze w porozumieniu z wszystkimi zaangazowanymi
podmiotami, przedstawita wnioski dotyczace pelnego wykorzystania tych aktywéw i mozliwosci oraz rozwoju
w oparciu o nie w celu opracowania systemu zdolno$ci w zakresie $wiadomosci sytuacyjnej w przestrzeni
kosmicznej — w formie dzialania na szczeblu europejskim — i aby okreslila w tym kontekscie odpowiednig poli-
tyke w zakresie zarzadzania oraz postgpowania z danymi, SSA, ktére wymagaja szczegdlnej ochrony.

(5)  Uznaje si¢ ogdlnie, ze SSA obejmuje trzy gléwne dziedziny, to znaczy obserwacj¢ i Sledzenie obiektéw kosmicz-
nych (SST), monitorowanie i prognozowanie pogody kosmicznej oraz obiekty znajdujace si¢ blisko Ziemi. Celem
dzialan podejmowanych w tych dziedzinach jest ochrona infrastruktury w przestrzeni kosmicznej i infrastruktury
naziemnej przed $mieciami kosmicznymi. Niniejsza decyzja, ktéra obejmuje SST, powinna stymulowaé synergie
miedzy tymi dziedzinami.

(6) W celu obnizenia ryzyka kolizji Unia poszukiwalaby réwniez synergii z inicjatywami na rzecz aktywnego
usuwania i neutralizacji $mieci kosmicznych, takich jak te opracowywane przez ESA.

(7)  Smieci kosmiczne staly si¢ powaznym zagrozeniem dla bezpieczenstwa, ochrony i zréwnowazonego rozwoju
dzialalno$ci zwigzanej z przestrzenig kosmiczna. Nalezy zatem ustanowi¢ ramy wsparcia SST w celu wsparcia
ustanawiania i eksploatacji ustug polegajacych na monitorowaniu i obserwacji obiektéw kosmicznych w celu
zapobiegania uszkodzeniom statkéw kosmicznych w wyniku kolizji i rozprzestrzeniania si¢ $mieci kosmicznych,
oraz w celu przewidzenia trajektorii i tras ponownego wchodzenia w atmosfere, tak aby dostarcza¢ stuzbom
rzadowym i stuzbom ochrony ludnosci jak najlepszych informacji na wypadek niekontrolowanego ponownego
wejscia calych statkéw kosmicznych lub pochodzacych z nich $mieci do atmosfery ziemskiej.

(8)  Program wsparcia SST powinien przyczyni¢ si¢ do zabezpieczenia dlugoterminowej dostepnosci europejskiej
i narodowej infrastruktury kosmicznej oraz ustug niezbednych w celu zapewnienia bezpieczenstwa europejskiej
gospodarki, spoleczenistwa i obywateli Europy.

(9)  Swiadczenie ustug SST odbywaé si¢ bedzie z korzyscia dla wszystkich publicznych i prywatnych operatoréw
infrastruktury kosmicznej, réwniez dla Unii z uwagi na jej odpowiedzialno$¢ za unijne programy kosmiczne,
szczegblnie europejskie programy nawigacji satelitarnej Galileo i EGNOS ustanowione rozporzadzeniem Parla-
mentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1285/2013 (), jak rowniez program Copernicus ustanowiony rozporzadze-
niem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 377/2014 (). Wczesne ostrzezenia o niekontrolowanym
ponownym wejsciu w atmosfere i szacunki dotyczace czasu zderzenia i obszaru zagrozonego zderzeniem beda
przydatne réwniez krajowym organom publicznym odpowiedzialnym za ochrong ludnoici. Ponadto te ustugi
moga by¢ réwniez interesujace dla innych uzytkownikéw, takich jak prywatni ubezpieczyciele, na potrzeby osza-
cowywania potencjalnej odpowiedzialno$ci wynikajacej z kolizji w czasie cyklu eksploatacyjnego satelity. Ponadto
na dluzszg mete¢ nalezy przewidzie¢ wolny dostep do informacji publicznej mozliwej do przetworzenia, doty-
czgcej elementéw obiektéw kosmicznych, ktére pozostaja na orbicie okoloziemskiej.

(10) Ustugi SST powinny by¢ uzupelnieniem dzialan badawczych zwigzanych z ochrong infrastruktury opartej na
wykorzystaniu przestrzeni kosmicznej prowadzonych w ramach programu ,Horyzont 2020” ustanowionego
rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1291/2013 (), wiodacych programéw kosmicznych
Unii — Copernicus i Galileo, inicjatywy Europejska agenda cyfrowa, o ktérych mowa w komunikacie Komisji
z dnia 26 sierpnia 2010 r. zatytutowanym ,Europejska agenda cyfrowa”, pozostatych infrastruktur telekomunika-
cyjnych, ktére wspomagaja tworzenie spoleczenistwa informacyjnego, inicjatyw dotyczacych bezpieczefistwa, oraz
dzialafi ESA.

(11) Ramy wsparcia SST powinny pomagaé w zapewnianiu pokojowego wykorzystania i eksploracji przestrzeni
kosmiczne;j.

(12) Ramy wsparcia SST powinny uwzglednial wspélprace z partnerami migedzynarodowymi, w szczegélnosci ze
Stanami Zjednoczonymi Ameryki, organizacjami miedzynarodowymi i innymi stronami trzecimi, szczegdlnie
celem unikania kolizji w przestrzeni kosmicznej i zapobieganiu dalszemu rozprzestrzenianiu si¢ $mieci kosmicz-
nych. Ponadto, ramy te powinny uzupelnia¢ istniejace Srodki zmniejszajace ryzyko, takie jak wytyczne Organizacji
Narodéw Zjednoczonych dotyczace tagodzenia skutkéw wystepowania $mieci kosmicznych lub inne inicjatywy,
tak aby zapewni¢ bezpieczenstwo, ochrone i stabilno$¢ dzialan w przestrzeni kosmicznej. Powinny one by¢
zgodne z wnioskiem Unii w sprawie migdzynarodowego kodeksu postepowania dotyczacego dzialan w prze-
strzeni kosmiczne;j.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1285/2013 z dnia 11 grudnia 2013 r. w sprawie realizacji i eksploatacji euro-
pejskich systeméw nawigacji satelitarnej oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 876/2002 i rozporzadzenie Parlamentu Europej-
skiego i Rady (WE) nr 683/2008 (Dz.U. L 347 z 20.12.2013, s. 1).

(¥ Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 377/2014 z dnia 3 kwietnia 2014 r. ustanawiajace program Copernicus i uchy-
lajace rozporzadzenie (UE) nr 911/2010 (Dz.U.L 122 2 24.4.2014, s. 44).

(®) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1291/2013 z dnia 11 grudnia 2013 r. ustanawiajace ,Horyzont 2020” —
program ramowy w zakresie badan naukowych i innowacji (2014-2020) oraz uchylajace decyzje nr 1982/2006/WE (Dz.U. L 347
220.12.2013, 5. 104).
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(13) Ramy wsparcia SST powinny opierac si¢ na tworzeniu sieci i wykorzystywaniu krajowych aktywéw z zakresu SST
do $wiadczenia ustug SST. Kiedy cel ten zostanie osiggniety, nalezy zacheca¢ do opracowywania nowych lub
modernizacji istniejacych czujnikéw obstugiwanych przez panstwa czlonkowskie.

(14) Komisja i konsorcjum SST ustanowione na mocy niniejszej decyzji, w Scislej wspotpracy z ESA i innymi zaintere-
sowanymi stronami, powinny nadal przewodniczy¢ rozmowom technicznym dotyczacym SST, prowadzonym ze
strategicznymi partnerami, zgodnie z zakresami swoich kompetencji.

(15) Cywilne i wojskowe wymagania uzytkowe w zakresie SSA zostaly okreslone w zatwierdzonym dokumencie robo-
czym stuzb Komisji ,Cywilne i wojskowe wymagania uzytkowe wysokiego stopnia w zakresie orientacji sytua-
cyjnej w przestrzeni kosmicznej”. Swiadczenie ustug SST powinno stuzy¢ celom uzytkownikéw cywilnych.
Niniejsza decyzja nie powinna dotyczy¢ celéw $cisle wojskowych. Komisja powinna w stosownych przypadkach
zapewnia mechanizm regularnego przegladu i aktualizacji wymagan uzytkowych z udzialem przedstawicieli
spolecznosci uzytkownikéw. W tym celu powinna kontynuowaé niezbedny dialog z odpowiednimi stronami,
takimi jak Europejska Agencja Obrony i ESA.

(16)  Eksploatacja ustug SST powinna opiera¢ si¢ na partnerstwie migdzy Unig a panistwami cztonkowskimi i korzystaé
z aktualnych i przyszlych zasobow i wiedzy fachowej, réwniez opracowywanych przy udziale ESA. Pafistwa
cztonkowskie powinny zachowa¢ wlasno$¢ swoich aktywéw i kontrole nad nimi oraz pozostania odpowiedzial-
nymi za ich eksploatacj¢, utrzymywanie i wymiane. Ramy SST nie powinny zapewnia¢ wsparcia finansowego dla
rozwoju nowych czujnikéw SST. Jezeli pojawi si¢ zapotrzebowanie na nowe czujniki w celu spelnienia wymagan
uzytkowych, kwestie te bedzie mozna podjaé na szczeblu krajowym lub w stosownych przypadkach za pomoca
europejskiego programu w dziedzinie badan i rozwoju. Komisja i pafistwa czlonkowskie powinny propagowaé
i ulatwiaé udziat jak najwigkszej liczby panstw cztonkowskich w ramach wsparcia SST, z zastrzezeniem spelnienia
kryteriéw uczestnictwa.

(17) Centrum Satelitarne Unii Europejskiej (SATCEN), agencja unijna ustanowiona wspdélnym dzialaniem Rady
2001/555/WPZiB ('), oferujaca ustugi i produkty informacyjne w zakresie obrazowania geoprzestrzennego
o réznych klauzulach tajnosci uzytkownikom cywilnym i wojskowym, moglaby wspoméc $wiadczenie ustug SST.
Posiadana przez t¢ agencj¢ wiedza fachowa na temat postgpowania z informacjami niejawnymi w bezpiecznym
Srodowisku oraz jej bliskie powigzania instytucjonalne z pafstwami cztonkowskimi sg czynnikami ulatwiajagcymi
obstuge i Swiadczenie ustug SST. Warunkiem wstgpnym udzialu SATCEN w ramach wsparcia SST jest zmiana
tego wspolnego dzialania, ktdre obecnie nie przewiduje dzialan SATCEN w dziedzinie SST. Komisja powinna
w stosownych przypadkach wspodlpracowaé z ESDZ z uwagi na swoja role podmiotu wspierajacego Wysokiego
Przedstawiciela Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczefistwa w kierowaniu dzialaniami SATCEN.

(18) Dokladne informacje na temat charakteru, specyfikacji i polozenia niektorych obiektéw kosmicznych moga
wplywal na bezpieczefistwo Unii lub jej pafstw czlonkowskich oraz paristw trzecich. Panstwa czlonkowskie,
w stosownych przypadkach, poprzez komitet ds. bezpieczenstwa Rady (Komitet ds. Bezpieczenstwa) powinny
uwzglednia¢ stosowne kwestie bezpieczefistwa przy ustanawianiu i eksploatacji sieci odpowiednich zdolnosci, w
tym sieci czujnikéw SST oraz zdolnosci przetwarzania i analizy danych SST, jak réwniez przy $wiadczeniu ustug
SST. W niniejszej decyzji nalezy zatem okresli¢ ogélne przepisy dotyczace wykorzystywania i bezpiecznej
wymiany informacji SST miedzy pafistwami cztonkowskimi, odbiorcami ustug SST oraz, w stosownych przypad-
kach, SATCEN. Ponadto Komisja, ESDZ i panstwa czlonkowskie powinny okresli¢ mechanizmy koordynacji
niezbedne do rozwigzania kwestii dotyczacych bezpieczefistwa ram wsparcia SST.

(19)  Uczestniczace panistwa czlonkowskie powinny by¢ odpowiedzialne za negocjowanie i realizacje przepisow i posta-
nowien w zakresie wykorzystania danych i wykorzystania i wymiany informacji SST. Przepisy dotyczace wyko-
rzystywania danych SST oraz wykorzystania i wymiany informacji SST zawarte w niniejszej decyzji oraz w
umowie miedzy uczestniczacymi panstwami cztonkowskimi oraz, w stosownych przypadkach, SATCEN powinny
uwzgledniaé zatwierdzone zalecenia dotyczace bezpieczenstwa danych SST.

(20)  Potencjalna wrazliwo$¢ danych SST powoduje, ze w ramach SST nalezy rozwijaé wspolprace opartg na efektyw-
nosci i zaufaniu, w tym w odniesieniu do tego, jak dane SST s3 przetwarzane i analizowane. Potencjalne wyko-
rzystanie otwartego oprogramowania umozliwiajacego upowaznionym dostawcom danych SST bezpieczny
dostep do kodu zrédlowego w celu dokonywania zmian i poprawek w zakresie funkcjonowania powinno przy-
czyni¢ si¢ do tego celu.

(") Wspoélne dzialanie Rady 2001/555/WPZiB z dnia 20 lipca 2001 r. w sprawie ustanowienia Centrum Satelitarnego Unii Europejskiej
(Dz.U.L 200z 25.7.2001, 5. 5).
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(21)  Komitet ds. Bezpieczefistwa zalecit utworzenie struktury zarzadzania ryzykiem w celu zapewnienia wlasciwego
uwzglednienia kwestii bezpieczefistwa danych podczas realizacji ram wsparcia SST. W zwigzku z tym uczestni-
czgce panstwa czlonkowskie oraz, w stosownych przypadkach, SATCEN powinny ustanowi¢ odpowiednie struk-
tury i procedury zarzadzania ryzykiem z uwzglednieniem zalecent Komitetu ds. Bezpieczenstwa.

22) W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania niniejszej decyzji nalezy przyzna¢ Komisji uprawnienia
p J ¥ wykonyw )sze) decyzj y przy J1 up
wykonawcze. Uprawnienia te powinny by¢ wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE) nr 182/2011 ().

(23) Poniewaz cele niniejszej decyzji, a mianowicie wspierania dziatan stuzacych ustanowieniu i eksploatacji sieci czuj-
nikéw, ustanowieniu zdolnosci przetwarzania i analizy danych SST oraz ustanowieniu i eksploatacji ustug SST,
nie moga zostaé osiggnigte w sposOb wystarczajacy przez panstwa czltonkowskie dzialajace samodzielnie, gdyz
Swiadczenie takich ustug przez konsorcjum uczestniczacych panstw czlonkowskich przyniesie korzy$ci Unii,
szczegblnie z uwagi na jej role gléwnego wlasciciela aktywow kosmicznych, natomiast z uwagi na skale decyzji
mozliwe jest ich lepsze osiggnigcie na poziomie Unii, moze ona podja¢ dzialania zgodnie z zasadg pomocniczosci
okreslong w art. 5 Traktatu o Unii Europejskiej. Zgodnie z zasadg proporcjonalnosci, okreslong w tym artykule,
niniejsza decyzja nie wykracza poza to, co jest konieczne do osiggnigcia tych celéw.

(24)  Cele niniejszej decyzji sg zblizone do celéw programéw ustanowionych rozporzadzeniem (UE) nr 1285/2013, w
jego art. 1, art. 3 lit. ¢) i d) i art. 4, decyzjg Rady 2013/743/UE (3 w jej art. 2 ust. 2 lit. b) i ¢), w jej zalaczniku [,
cze$¢ 11 pkt 1.6.2. lit. d) i jej zalaczniku I, czes¢ 11T pkt 7.5 i 7.8, rozporzadzeniem (UE) nr 377/2014, w jego art. 8
ust. 2 lit. b), ktéry przydziela kwote 26,5 mln EUR wedlug cen biezacych. Ogélny wysitek finansowy zwigzany
z realizacjg celéow ram wsparcia SST, szczegélnie z polaczeniem istniejgcych zasobéw w sie, szacuje si¢ na
70 mln EUR. Z uwagi na blisko$¢ celéw niniejszej decyzji i celéw wyzej wymienionych programéw, powinno by¢
mozliwe finansowanie dzialari ustanawionych niniejsza decyzja z tych programéw, przy zachowaniu pelnej zgod-
nosci z ich aktem podstawowym.

(25) Zapewnienie Europie odpowiedniego poziomu autonomii w dzialaniach dotyczacych SST moze wymagal przy-
jecia aktu podstawowego w rozumieniu rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom)
nr 966/2012 (°) w zakresie SST. Taka mozliwo$¢ mozna przeanalizowac w kontekscie przegladu $rédokresowego
aktualnych wieloletnich ram finansowych.

(26) Z uwagi na wrazliwy charakter SSA eksploatacja czujnikéw i przetwarzanie danych wykorzystywane w $wiad-
czeniu uslug SST powinny mie¢ miejsce w uczestniczacych panstwach czlonkowskich. Krajowe aktywa SST
pozostang pod kontrolg organéw panstw czlonkowskich odpowiedzialnych za ich eksploatacje/kontrole nad
nimi,

PRZYJMUJA NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1
Ustanowienie ram wsparcia

Niniejsza decyzja ustanawia ramy wsparcia obserwacji i $§ledzenia obiektéw kosmicznych (SST).

Artykut 2
Definicje

Do celéw niniejszej decyzji stosuje si¢ nastepujgce definicje:
1) ,obiekt kosmiczny” oznacza jakikolwiek sztuczny obiekt w przestrzeni kosmicznej;

2) ,statek kosmiczny” oznacza jakikolwick obiekt kosmiczny stuzacy okreslonemu celowi, w tym aktywne sztuczne sate-
lity i gbrne czlony systeméw wynoszacych;

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajace przepisy i zasady ogdlne
dotyczgce trybu kontroli przez panstwa cztonkowskie wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisj¢ (Dz.U. L 55 z 28.2.2011,
s. 13).

(*) Decyzja Rady 2013/743/UE z dnia 3 grudnia 2013 r. ustanawiajaca program szczegblowy wdrazajacy program ,Horyzont 2020” —
program ramowy w zakresie badan naukowych i innowacji (2014-2020) i uchylajaca decyzje 2006/971/WE, 2006/972/WE,
2006/973|WE, 2006/974/WEi2006/975/WE (Dz.U.L 347 2 20.12.2013, 5. 965).

(®) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) nr 966/2012 z dnia 25 pazdziernika 2012 r. w sprawie zasad finanso-
wych majacych zastosowanie do budzetu ogélnego Unii oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (WE, Euratom) nr 1605/2002
(Dz.U.L 298 2 26.10.2012, 5. 1).
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3) ,$mieci kosmiczne” oznaczajg wszystkie obiekty kosmiczne, w tym statki kosmiczne, ich czgsci i elementy znajdujace
si¢ na orbicie ziemskiej lub ponownie wchodzgce do atmosfery ziemskiej, ktore nie funkcjonujg lub nie stuzg juz
okreslonemu celowi, w tym czgsci rakiet lub sztucznych satelitéw, lub nieaktywne sztuczne satelity;

4) ,czujnik SST” oznacza urzgdzenie lub polgczenie urzadzeni takich jak radary i teleskopy naziemne lub w przestrzeni
kosmicznej, ktére moze mierzy¢ parametry fizyczne obiektéw kosmicznych, takie jak rozmiar, polozenie i predkosé;

5) ,dane SST” oznaczajg parametry fizyczne obiektéw kosmicznych wychwycone przez czujniki SST lub parametry orbi-
talne obiektéw kosmicznych wyprowadzone z obserwacji prowadzonych za pomocg tych czujnikéw;

6) ,informacje SST” oznaczajg przetworzone dane SST latwo zrozumiale dla odbiorcy.

Artykut 3
Cele ram wsparcia SST

1. Ogblnym celem ram wsparcia SST jest przyczynienie si¢ do zapewnienia dlugoterminowej dostepnosci europejskiej
i krajowej infrastruktury kosmicznej oraz ustug niezbednych do zapewnienia bezpieczenstwa europejskiej gospodarki,
spoleczenistwa i obywateli Europy.

2. Szczegblowe cele ram wsparcia SST dotycza:

a) oceny i ograniczenia ryzyka zwigzanego z dzialaniem europejskich statkéw kosmicznych odnoszacym sie do kolizji
na orbicie oraz umozliwienia operatorom statkéw kosmicznych skuteczniejszego planowania i wprowadzania
$§rodkéw zmniejszajacych ryzyko;

b) ograniczenia ryzyka zwiazanego z wynoszeniem europejskich statkéw kosmicznych;

) obserwacji niekontrolowanego ponownego wejscia statkéw kosmicznych lub $mieci kosmicznych w atmosferg
ziemskg oraz dokladniejszego i skuteczniejszego wezesnego ostrzegania w celu ograniczenia ewentualnego zagrozenia
dla bezpieczenistwa obywateli Europy oraz zmniejszania ewentualnych szkéd w infrastrukturze naziemnej;

d) dzialan zapobiegajacych dalszemu rozprzestrzenianiu si¢ Smieci kosmicznych.

Artykut 4
Dzialania wspierane przez ramy wsparcia SST

1. Aby osiagnal cele okreSlone w art. 3, ramy wsparcia SST wspieraja nastepujace dzialania stuzace ustanowieniu
europejskich zdolnosci w zakresie SST, przy zapewnieniu Europie odpowiedniego poziomu autonomii:

a) ustanowienie i eksploatacje funkcji czujnikdw, na ktdrg sklada sie sie¢ krajowych naziemnych czujnikéw w panstwach
cztonkowskich lub czujnikéw w przestrzeni kosmicznej, réwniez czujnikéw krajowych opracowanych za posrednic-
twem ESA, w celu obserwaciji i §ledzenia obiektéw kosmicznych oraz utworzenia bazy danych na ich temat;

b) ustanowienie i eksploatacj¢ funkcji przetwarzania w celu przetwarzania i analizy danych SST na szczeblu krajowym
celem tworzenia informacji i ustug SST na potrzeby ich przekazywania do funkcji $wiadczenia ustug SST;

¢) ustanawiania funkcji $wiadczenia ustug SST zgodnie z definicja w art. 5 ust. 1, na rzecz podmiotéw, o ktérych mowa
w art. 5 ust. 2.

2. Ramy wsparcia SST nie obejmuja rozwoju nowych czujnikéw SST.

Artykut 5
Uslugi SST

1. Uslugi SST, o ktérych mowa w art. 4, maja charakter cywilny. Obejmuja one nastepujace ushugi:

a) oceng ryzyka kolizji miedzy statkami kosmicznymi lub miedzy statkami kosmicznymi a $mieciami kosmicznymi oraz
wydawanie ostrzezen o kolizji w fazie wynoszenia, wczesnej fazie orbitowania, fazie dzialania na orbicie, oraz uniesz-
kodliwiania fizycznych pozostalosci po misjach kosmicznych;

b) wykrywanie i charakterystyke fragmentacji, destrukcji lub kolizji na orbicie;

) ocene¢ ryzyka niekontrolowanego ponownego wejicia obiektéw kosmicznych i $mieci kosmicznych w atmosfere
ziemskg i generowanie informacji na ten temat, réwniez szacowanie czasu i prawdopodobnego miejsca ewentualnego
uderzenia.
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2. Ustugi SST s3 $wiadczone:

a) wszystkim pafnstwom czlonkowskim;

b) Radzie;

¢) Komisji;

d) ESDZ;

e) publicznym i prywatnym wlascicielom i operatorom statkéw kosmicznych;
f) organom publicznym zajmujacym si¢ ochrong ludnosci.

Ustugi SST s3 $wiadczone zgodnie z przepisami dotyczacymi wykorzystania i wymiany danych i informacji SST okreslo-
nymi w art. 9.

3. Uczestniczace pafistwa czlonkowskie, Komisja oraz, w stosownych przypadkach, SATCEN nie ponosza odpowie-
dzialnosci za:

Ratd

a) jakiekolwiek szkody wynikajace z braku lub przerwania $wiadczenia ustug SST;
b

C

d

=

opdznienia w §wiadczeniu ustug SST;

~

niescistosci informacji przekazanych w ramach ustug SST; lub

=

ani za zadne dzialania podejmowane w odpowiedzi na $wiadczenie ustug SST.

Artykut 6
Rola Komisji

1.  Komisja:
a) zarzadza ramami wsparcia SST i zapewnia ich realizacje;

b) podejmuje $rodki niezbedne do okreslenia, kontroli, zmniejszania i monitorowania ryzyka zwigzanego z ramami
wsparcia SST;

¢) zapewnia stosowne aktualizacje wymagan uzytkowych SST;

d) okresla ogélne wytyczne lub zarzadzanie ramami wsparcia SST, szczegdlnie celem ulatwienia powolania i funkcjono-
wania konsorcjum, o ktérym mowa w art. 7 ust. 3;

e) ulatwia jak najszerszy udzial paistw cztonkowskich, we wszystkich stosownych przypadkach, zgodnie z art. 7.

2. Komisja przyjmuje akty wykonawcze ustanawiajace plan koordynacji i odpowiednie $rodki techniczne dla dziatan
dotyczacych ram wsparcia SST. Te akty wykonawcze sa przyjmowane zgodnie z procedurg sprawdzajacg, o ktdrej mowa
w art. 12 ust. 2.

3. Komisja w odpowiednich terminach dostarcza Parlamentowi Europejskiemu i Radzie wszystkich odpowiednich
informacji dotyczacych realizacji ram wsparcia SST, szczegdlnie celem zapewnienia przejrzystosci i jasno$ci w zakresie:

a) orientacyjnego zakresu dzialan i réznych unijnych Zrédel finansowania;
b) udziatlu w ramach wsparcia SST oraz dzialari na tych ramach opartych;
¢) zmian w zakresie gczenia aktywéw SST panstw czlonkowskich w sie¢ i zmian w $wiadczeniu ustugi SST;

d) wymiany i wykorzystania informacji SST.

Artykut 7
Uczestnictwo pafistw cztonkowskich

1. Panstwo czlonkowskie pragnace uczestniczy¢ w realizacji dziatari okreslonych w art. 4 przedklada Komisji wniosek
wykazujacy spelnienie nastepujacych kryteriéw:

a) posiadanie na wlasnos¢ lub dostep do:

(i) stosownych dostepnych lub bedacych w fazie rozwoju czujnikéw SST oraz zasobéw technicznych i ludzkich
koniecznych do ich obstugi; lub

(i) odpowiedniej zdolnosci operacyjnej w zakresie analizy i przetwarzania danych przygotowanej specjalnie na
potrzeby SST;

b) ustanowienie planu dzialania na rzecz realizacji dzialan okreslonych w art. 4, w tym warunkéw wspolpracy z innymi
pafistwami cztonkowskimi.
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2. Komisja przyjmuje akty wykonawcze dotyczace procedur skladania wnioskéw i spelniania przez panstwa czlon-
kowskie kryteriow okreslonych w ust. 1. Te akty wykonawcze sg przyjmowane zgodnie z procedura sprawdzajaca, o
ktérej mowa w art. 12 ust. 2.

3. Wszystkie panstwa czlonkowskie, ktdre spelniaja kryteria wymienione w ust. 1, okreslajg krajowy podmiot, ktory
bedzie je reprezentowal. Wyznaczone podmioty krajowe ustanawiajg konsorcjum i zawierajag umowg, o ktérej mowa
w art. 10.

4. Komisja publikuje i aktualizuje wykaz uczestniczacych pafistw czlonkowskich na swojej stronie internetowe;.

5. Odpowiedzialno$¢ za eksploatacje czujnikow, przetwarzanie danych i realizacj¢ polityki dotyczacej danych
spoczywa na uczestniczacych panstwach czlonkowskich. Aktywa uczestniczacych panstw czlonkowskich pozostaja
w pehni pod ich kontrola.

Artykut 8
Rola Centrum Satelitarnego Unii Europejskiej

Centrum Satelitarne Unii Europejskiej (SATCEN) moze wspolpracowal z konsorcjum, ktére ma zostaé ustanowione
zgodnie z art. 7 ust. 3. W takim przypadku zawiera ono odpowiednie ustalenia wykonawcze z uczestniczacymi
panstwami cztonkowskimi.

Artykut 9
Dane i informacje SST

Wykorzystywanie i wymiana informacji SST dostarczanych przez konsorcjum oraz wykorzystywanie danych SST
w zwigzku z ramami wsparcia SST na potrzeby realizacji dzialan okreSlonych w art. 4 podlegaja nastepujacym
warunkom:

a) zapobiega si¢ nieupowaznionemu ujawnianiu danych i informacji, jednocze$nie umozliwiajac skuteczne dziatanie
i zapewniajac jak najwigksze wykorzystanie wygenerowanych informacji;

b) zapewnia si¢ bezpieczenstwo danych SST;

¢) informacje i ustugi SST s3 udostgpniane na zasadzie ograniczonego dostgpu beneficjentom ustug SST okreslonym
w art. 5 ust. 2, zgodnie z instrukcjami i przepisami bezpieczenstwa podmiotu, od ktérego pochodza informacje, i
wiasciciela danego obiektu kosmicznego.

Artykut 10
Koordynacja dzialaf operacyjnych

Wyznaczone podmioty krajowe tworzace konsorcjum okreslone w art. 7 ust. 3 zawierajg umowe okreslajaca przepisy
i mechanizmy dotyczace ich wspdlpracy przy realizacji dzialan okreSlonych w art. 4. Umowa zawiera zwlaszcza przepisy
dotyczace:

a) wykorzystania i wymiany informacji SST z uwzglednieniem zatwierdzonych zaleceni pt. ,Polityka dotyczaca danych
w zakresie $wiadomosci sytuacyjnej w przestrzeni kosmicznej — zalecenia dotyczace aspektow bezpieczenstwa”;

b) ustanowienia struktury zarzadzania ryzykiem w celu zapewnienia realizacji przepiséw dotyczacych wykorzystania
i bezpiecznej wymiany danych i informacji SST;

c) wspoélpraca z SATCEN pod katem realizacji celéw, o ktérych mowa w art. 4 ust. 1 lit. c).

Artykut 11
Monitorowanie i ocena
1. Komisja monitoruje realizacj¢ ram wsparcia SST.
2. Do 1 lipca 2018 r. Komisja przesle Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie z realizacji ram wsparcia

SST dotyczace wykonania celéw niniejszej decyzji z punktu widzenia zaréwno wynikow jak i skutkéw, skutecznosci
wykorzystania zasobéw i warto$ci dodanej dla Europy.
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Sprawozdaniu temu moga towarzyszy¢ w stosownych przypadkach wnioski dotyczace zmian, lacznie z mozliwoscig
ustanowienia aktu podstawowego w zakresie SST w rozumieniu rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 966/2012.

Artykut 12
Procedura komitetowa
1. Komisj¢ wspomaga komitet. Komitet ten jest komitetem w rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.
Artykut 13
Wejscie w Zycie
Niniejsza decyzja wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Artykut 14

Niniejsza decyzja skierowana jest do pafistw czlonkowskich

Sporzadzono w Strasburgu dnia 16 kwietnia 2014 r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
M. SCHULZ D. KOURKOULAS

Przewodniczgcy Przewodniczgcy
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